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Befestigung der Montageplatte
/ fitting the mounting plate Vorderansicht mit GC 338x% und Standardrollenschiene
/ front view with GC 338x and standard-roller-guide-rail
Grundplatte fur optionale H
Anbauhaube i
; o oo % g g 8 8 % ﬂ 8 Cot\’/%?eegtae:lesi;?'lr optional Hebelldnge / Lange optionale
N no m m NN 00 I~ 0O Bandmafl / 220 L =450 lever length 7'Tengih-of sprional
® hinge size cover extension
J 38 722
FV5
Seitenansicht mit GC 338 und Standardrollenschiene LT-3mm |
/ side view with GC 338 and standard-roller-guide-rail 31
SV1 ] re - - - — — -4 - - - - - - — — — — — — — — — — — - — — & - — — — — — — = ]
Mafbezug Zargen Unterkante... Q
bei driickender Tirblatt Montage orientiert sich | | T |
die vertikale Ausrichtung des Antriebs an | | | G
der Zargen-Unterkante - um eine Kollision des N (Q‘, G
Hebels mit der Zarge zu vermeiden! / N - I . | |
Measuring from lower edge of lintel... o - . | |
in case of pushing drive and door-leaf installation <~ 220 Bandman / hinge size i
align drive at lower edge of frame - to N | I % |
avoid collision of lever with the framel Consider 'a’ [] ‘ | [] |
| \ | | |
Anschlufwinkel fir | | | 720 |
i‘ Tiribergangskabel \_‘7}
[ | / connection bracket 107 KP | . 750 | .
> for door transition cable
<_£ 130 | | | | |
- | Mafbezug - Bandmitfe |
Ne) L] Mafbezug - Bandmitte L 9
m o / measuring from I ée";z?es%rfmﬁinggm I
& -— O @ FV3 | centre of hinge | 15 | | 1:5
> B ™ | KP = LT - 33mm fir Anbausatz mit geteilter Haube ACHTUNG / ATTENTION
/ for extension cover with slit cover Sensor auf Bandseite: Kollisionsgefahr mit Wand! Wand ausbrechen oder Sensor an der
|H T T ] KP = Ldnge der Grundplatte / size base plate ) -
- [ [ LT = Lange Anbausatz aus Konfiguration / size extension Nebenschlieflkante kurzen F
e 1 > cover acc. konfig. / sensor on hinge side: danger of collision with walll Prepare space within wall or
- n 0 ‘ < KP = LD - 752mm fir Anbausatz mit durchgehende Haube shorten sensor at secondary closing edge
D + / for extension cover with continuous cover
—~ N LD = Ldnge der durchgehenden Haube aus Konfig. /
g O D ﬂ [9 O"\ size extension cover with continuous cover acc. konfig.
T 1 [ | >|| [3] GC 338x Bandgegenseite, Bohrungen fur Befestigung und Kabel
— 3 J / GC 338x% sensor on opposite hinge side, holes for fixing and cable —
=
0 N x» Empfohlene Mafle fur die DIN R FB1 x 1/2 - 80
Montage des Sensors GC 338 und GC 335 / DIN L FB1 x 1/2 + 80
36 fUr Bohrungen zur Befestigung recommended dlfﬂ@ﬂSlOﬂS e
e Rile b oo &y ondungexabel for mounting the sensor GC 338 and GC 335
Hoéhe des Sensors auf Gegenseite beachtenl
1:2 / use marking line of sensor profile 30 %% 50 50 30 %
for holes for fixing and sensor connection cable; % :
consider position of sensor on the opposite sidel * fur/ for GC 334’ GC 335 Slehe/
see 70710-ep01 —~—w < v
20 %x fur verdeckte Kabelzufihrung Sensor-Verbindungskabel mind.#8mm
mind.@8mm _ / sensor connection cable min.#8mm ||
/ door connection cable
min.8mm FB2 - 60xx
Turflugelbreiten >1000mm: bei FB2 x 1/2 zusdtzlicher Befestigungspunkt
/ door leaf width >1000mm: drill additional fixing point
FV6 1:5
Befestigung | Metalltir Holztur FB2 D
/ fixing / metal door / woaden door
Einnietmutter und Holzschraube®5
Senkschraube Mé / countersunk
/ clinch nut and wood srew #5 GC 338x Bandseite, Bohrungen fur Befestigung und Kabel
countersunk srew M6 / GC 338 Hi id ol f Fiscl d bl
Montageplatte e o o * Sensor on ninge side, Noles 10r r1ixXing dnd cdble
— / mounting X X i
plate AV A A DIN R FB1 x 1/2 - 80
: DIN L FB1 x 1/2 + 80
Rollenschiene
/ roller track 2x M5 2x 95 0 36 92
Anschluss- 30 66 122 30 %% 50 50 30 %%
winkel / 2x M6 2x 96
connection c
bracket 50 86 152 v { v
Sensoren/ sensors S/] .. BEISDIEl |T]|T AﬂbGUSOtZ . Sensor-Verbindungskabel (s.oben)
A\/: AChsverlGI‘lgerUI‘lg / / eXGlee W|’[|‘] cover e)(’[e|']8|0|‘] / sensor connection cable (see above)
GC 338 min. | 134mm lengthening spindle FB1 - 60%x |
GC 335 min. [ 134mm Turfligelbreiten >1000mm: bei FB1 x 1/2 zusdtzlicher Befestigungspunkt |
|| - - " / door leaf width >1000mm: drill additional fixing point | L]
GC 334 min. | 140mm A i
I
™1 BVA 1.5
FB1
° ° 15
@ z ) FB1= Tlr-Flugelbreite Bandseite / leaf width hinge side
Normen und gesetzliche Vorschriften: B = Tur-FIlU i i i i i i
- Gem. der EU-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG mufl eine Sicherheitsanalyse (Gefahrenanalyse) fur die Turanlage — - - FB2= Tdr Flugelbrelte Bandgegenselte / leaf width 0pposu’re hlnge side 8
durchgefiihrt werden. Néhere Informationen dazu auf www.geze.de ° Beispiel Anbausatz mit geteilter Haube
- Montage- und Serviceanleitung sowie die Ubrigen Produktunterlagen Powerturn sind zu beachten. Ldnge Anbausatz LT = 291mm entspricht LT= Ldnge Anbausatz (inkl. Seitendeckel) |t.Konfiguration
Fir die Bundesrepublik Deutschland gilt zusitzlich: Gesamtl, inkl. Antrieb LD = 1010mm . . . . .
- DIN 18650 / EN 16005 Lange Haube KH = 288mm (LT-3) / length cover extension incl. side plate acc. configuration
- ASR A17. Richtlinien fur kraftbetdtigte Fenster, Tiren und Tore " N . = L@ i i i i
L e B e e renae Moro, Ldnge Montageplatte KP = 258mm (LT-33) LD ange An’rrleb gesamt (inkl.Seitendeckeln) bei durchgehender Haube
Fir andere I..ﬁnd.er. sind die jeweils geltenden Vorschriften einzuhalten. 220 lf.KOI‘IfIQUI‘GTfIOI’I ) ) ) )
fn&:"ggzgeﬁgﬁ';*lgeo?; Chriften der Tirhersteller sind einzuhalten example cover extension with separate cover / length drive complete (incl.side plates) in case of continuous cover
_ Sichere Befesﬁgung vorsehen ) length cover.extens.lon LT = 291mm conform to acc. configuration
| total length, incl. drive LD = 1010mm . . o
length of cover KH = 288mm (LT-3) dargestellt DIN links - DIN rechts spiegelbildlich
Standards and legal regulations. i = - illi i i i i
- In accordance tgo EU gMOChil'le Directive 2006/42/EG, a safety analysis (danger analysis) must be accomplished. length of mounting plate KP 258mm (LT-33) drllllng image left hand. I'Igl'l’f hand mirror image
For further informations see www.geze.de P -
- The fitting and service instructions as well as the other product documents Powerturn must Beispiel Anbausatz mit durchgehender OFIQIHOI-BlengOBE DIN A1
be observed. , o Gesamtl. inkl. Antrieb LD = 1010mm / size of leaf DIN A1
P et el Repubiic of Germany. in parficular: Linge durchgehende Haube KHD = 1004mm (LD-6)
- ASR A1.7 "Guidelines for power-operated windows, doors and gates Ldnge Montageplatte KP = 258mm (LD-752) CERZE GEZE GmbH|Benennung / designation
- further legal regulations and standards po.Box 3,63 | Powerturn mit Rollensch., Tirmontage Bandgegenseite
Guidelines for application: example cover extension with continuous cover Gy e ge Bandg
- All application ll'lel'Ll!:flOl'l of the door manufacturer must be followed. total length incl. drive LD = 1010mm vertraulich / confidential Powerturn, door moun[ing‘ Opposite h'nge side, roller track
- Fix all components tightly ' k
length of continuous cover KHD = 1004mm (LD-6) Datun/dafe | Name B}?”f’,""{‘ 1 /,] Material-Nr.
length of base plate KP = 258mm (L2-752) erstelll / drawn 06320 | U363 o p-no. 70109-e
%W 02 | 06.03.20 [U3663| 3063 |Frg. Prad./Rel. Prod 18.0320 | tha2 |scale 1:5 p
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